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«Бабушка, о чем ты говоришь? Не беспокойся, конечно же я люблю ее.» - заявил Лу Юйчэнь,
смотря прямо в глаза старой мадам Лу. В его глазах не было глубокой любви, но его слова
звучали так, словно простое упоминание Тан Синьло подымало волны в его сердце.

«Правда?» - сказала подозрительно мадам Лу, смотря Лу Юйчэню прямо в глаза.

«Конечно.» - кивнул Лу Юйчэнь: «Примерно полмесяца назад, на праздничном банкете на
Синьло обвинил ее прошлый муж. Я был с ней в ту ночь.»

«Что? Синьло была оскорблена своим прошлым мужем?! Этот сын Лу Чжихэ идиот!» - услышав
его слава, старая мадам Лу вспомнила тот факт, что женщина Лу Чжихэ прибежала к ней
полмесяца назад крича о том, что поймала аморальную пару. Неужели… в тот день аморальной
парой были Лу Юйчэнь и Синьло?

Лу Юйчэнь видя реакцию старой мадам чувствовал, что она действительно симпатизирует Тан
Синьло. К счастью, он решил жениться на этой женщине, она действительно лучший кандидат
на это место.

«Бабушка, не беспокойся, сначала сядь…» - хотя старая госпожа была обманута, Лу Юйчэнь
боялся, что старая госпожа слишком разволнуется и навредит себе. Слушая Лу Юйчэня,
старая мадам Лу села. Лу Юйчэнь, который снаружи всегда был гордым и твердым, перед
лицом мадам Лу выглядел на редкость внимательным. И внук, и его бабушка вместе сели, Лу
Юйчэнь рассказал старой мадам историю о нем и Тан Синьло, как он «признался» в «любви».
Конечно, говоря, он пропускал некоторые детали, так что, когда он договорил, старая мадам
Лу уже расплакалась.

«4-ый филиал совершил ужасное преступление. Синьло такой хороший ребенок, они посмели…
они посмели сделать с ней такое? Бабушка уже давно хотела найти хорошую пару для Синьло.
Я думала, что она нашла хорошую семью, тем не менее, кто бы мог подумать, что они это
сделают!»

«Бабушка, не волнуйся. Ты можешь быть уверена, разве здесь нет меня? Я хорошо позабочусь о
Синьло.» - Лу Юйчэнь мягко успокоил гнев своей бабушки.

В этот момент из уборной как раз вернулась Тан Синьло. Когда она вошла, то увидела нежный
взгляд на лице Лу Юйчэня и ее сердце внезапно застыло.

Черты лица Лу Юйчэня были глубокими и трехмерным. Когда он не смеется, его лицо словно
слой льда, благородное словно у короля, холодное и безжалостное. Но сейчас, губы слегка
изогнулись, и узкие черные глаза показывает нежный свет. Это сделало его холодные черты
лица яркими.



Тан Синьло продолжила смотреть на него. В высоких кругах, куда не глянь, много красиво
выглядящих мужчин, но она должна была признать, что даже в таком круге, Лу Юйчэнь самый
яркий из тех, кого она видела.

«Синьло… что ты делаешь у двери?» - Лу Юйчэнь и мадам Лу заметили, что Тан Синьло
вернулась из уборной.

«Пойди, пойди сюда… посмотри на себя, глупое ты дитя. Даже если ты так его любишь, тебе не
нужно просто стоять у двери и смотреть на него, словно загипнотизированная!» - старая мадам
Лу, которая была огорчена, встала и повела Тан Синьло на диван, усадив рядом с собой. Видя
глаза Тан Синьло на Лу Юйчэне, в ее сердце исчезли последние сомнения. Когда она увидела,
как Тан Синьло пришла сюда, она боялась, что ее внук силой заставил эта маленькую девочку
прийти сюда, но кажется, что у Синьло есть чувства к ее внуку – иначе, почему бы она стояла
там и смотрела на него таким изумленным взглядом на лице?

«Бабушка, ты неправа… я не…»

«Хорошо, дитя, бабушка неправа. То, что бабушка хотела сказать, что ты также прекрасна, так
что ты не должна смотреть на него таким взглядом.»

Тан Синьло была смущена, услышав слова старой мадам Лу, и она лишь могла попросить
помощи у другого человека. Кто бы знал, что, когда он повернул свою голову, на его лице была
такая ослепительная улыбка.

Лу Юйчэнь… он же смеется над ней…
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